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Allgemeines

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und
aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem
aufladbaren Handwarmer mit Powerbank (im
Folgenden auch ,Produkt” genannt). Sie enthalt
wichtige Informationen zur Inbetriebnahme und
Handhabung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die
Sicherheitshinweise, sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung
kann zu schweren Verletzungen oder Schaden am Produkt
fihren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europdischen
Union gliltigen Normen und Regeln. Beachten Sie im Ausland
auch landesspezifische Richtlinien und Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die weitere
Nutzung auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben,
geben Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung mit.

Diese Bedienungsanleitung ist tiber unseren Kundendienst
auch im PDF-Format erhaltlich.

BestimmungsgemaBer Gebrauch
Dieses Produkt ist als Handwarmer

vorgesehen und kann als Powerbank
verwendet werden.

Sicherheit

physischen und mentalen Fahigkeiten)
oder Mangel an Erfahrung und Wissen

(beispielsweise dltere Kinder).

- Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Produktes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.

- Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen.

- Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

- Halten Sie Kinder jiinger als 8 Jahre vom Produkt und von
der Anschlussleitung fern.

- Lassen Sie das Produkt wahrend des Betriebs nicht
unbeaufsichtigt.

A\ VORSICHT!

Verletzungsgefahr!
- Das Produkt darf weder modifiziert noch technisch
verandert werden.
- Verwenden Sie ausschlieBlich vom Hersteller
vorgesehene Teile und Komponenten.
- Betreiben Sie dieses Produkt nicht weiter, sobald Sie
Beschddigungen feststellen.

Produkt aufladen
Produkt aufladen

HINWEIS!

Beschddigungsgefahr!

Langere Lagerzeiten sowie
Unterbrechungen der Lade- und
Entladezyklen fiihren technisch bedingt

zur Herabsetzung der Akkukapazitat.
- Vermeiden Sie langere Lagerzeiten.
- Vermeiden Sie Unterbrechungen der Lade- und
Entladezyklen.
Laden Sie das Produkt vor erstmaligem Gebrauch
i 8 bis 10 Stunden auf.

Produkt aufladen
1. Stecken Sie den USB-C Stecker @ des USB-Kabels @ in
den USB-C Anschluss @8.

2. Stecken Sie den USB-A Stecker @) des USB-Kabels in eine
USB konforme Spannungsversorgung.

Der Ladevorgang startet, die erste LED des Indikators
blinkt blau.
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Allgemeines

Verwenden Sie das Produkt nur wie in
dieser Anleitung beschrieben. Jede andere
Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemaR und kann zu
Sachschaden oder sogar zu
Personenschaden fuhren. Das Produkt ist
kein Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler Gibernimmt
keine Haftung flir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemaRen oder falschen
Gebrauch entstanden sind.

Die Garantieanspriiche kdnnen Sie nurin
dem Land geltend machen, in dem Sie das
Gerat gekauft haben.
Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser

Bedienungsanleitung, auf dem Produkt oder auf der
Verpackung verwendet.

° Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche
1 Zusatzinformationen zum Zusammenbau oder
Betrieb.
6
Sicherheit

- Lassen Sie Reparaturen ausschlieRlich durch den
Hersteller, dessen Service-Stelle oder eine qualifizierte
Elektrofachkraft durchfiihren.

Sicherheitshinweise fiir Akkus

- Bewahren Sie den Akku auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

- Der Akku darf nicht kurzgeschlossen werden.

- Den Akku nicht gewaltsam entladen.

- Den Akku nicht deformieren.

- Entsorgen Sie den Akku nicht im Feuer.

- Entsorgen Sie verbrauchte Akkus gemaR den
Anweisungen des Herstellers.

- Versuchen Sie niemals, den Akku zu zerlegen oder wieder
zusammenzusetzen.

- Dieses Gerdt enthdlt Batterien, die nicht austauschbar
sind.

- Entsorgen Sie die Batterien in einem geeigneten
Recycling-Zentrum und entsorgen Sie sie nichtim
Hausmiill.

- Wenden Sie sich bei der Entsorgung des Produktes an
einen elektrischen Fachmann oder Ihren Handler, um die
Akkus auszubauen und umweltgerecht zu entsorgen.

- Batterien diirfen nicht tibermaRiger Hitze, hohen
Temperaturen, Sonneneinstrahlung, Feuer usw.
ausgesetzt werden, die zu einer Explosion oder zum
Auslaufen von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen
fiihren kénnen.

- Batterien miissen vor mechanischem Zerquetschen/
Schneiden, extrem niedrigem Luftdruck usw. geschiitzt
werden, die zu einer Explosion flihren konnen.
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Produkt aufladen
Bei 33% Ladestand leuchtet die zweite LED weiR.

Bei 66% Ladestand leuchtet die zweite und die dritte LED
weil.

Der Ladevorgang ist beendet, wenn die zweite, dritte und
vierte LED weiB leuchten.

3. Ziehen Sie die Stecker des USB-Kabels ab.

Bedienung
Die beiden Handwarmer-Halften @) werden
i magnetisch zusammengehalten.

Hande warmen

Wenn Sie den Handwarmer @ als Powerbank
i nutzen, kann die Handwarmefunktion nicht
aktiviert werden.

Wenn die Temperatur des Handwarmers 70 °C
i tiberschreitet, wird die Handwarmefunktion
automatisch ausgeschaltet.

1. Driicken Sie den Ein- / Ausschalter im
ausgeschaltenen Zustand einmal.
Die niedrige Warmestufe ist aktiv und LED 2 des Indikators
leuchtet ca. 2 Sekunden und schaltet auf die
Ladezustandsanzeige um.

2. Driicken Sie den Ein-/ Ausschalter zweimal.
Die mittlere Warmestufe ist aktiv und LED 3 des Indikators
leuchtet ca. 2 Sekunden und schaltet auf die
Ladezustandsanzeige um.
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Komponenten
Komponenten

B Handwiarmer (2x)
USB-C Anschluss
B) indikator

USB-A Stecker
B usB-Kabel

@ usB-CStecker

Ein-/ Ausschalter

Zeichenerklarung

Konformitatserklarung (siehe Kapitel
c € Konformitdtserklarung"): Mit diesem Symbol
gekennzeichnete Produkte erflillen alle
anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften
des Europaischen Wirtschaftsraums.
s Dieses Symbol kennzeichnet elektrische
Produkte, die mit Gleichstrom betrieben
werden.

D C Nurmitgeliefertes Netzteil verwenden.

Sicherheit

Die folgenden Signalworte werden in dieser
Bedienungsanleitung verwendet.

A\ WARNUNG!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefdhrdung mit
einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben
kann.

A\ VORSICHT!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit
einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine geringfiigige oder maRige Verletzung zur Folge
haben kann.

Sicherheit

A\ VORSICHT!

Explosionsgefahr!

- SchlieBen Sie den Akku niemals kurz.

- Offnen Sie niemals den Akku.

- Werfen Sie den Akku nichts ins Feuer.

- Laden Sie das Produkt ausschlieRlich tiber das
mitgelieferte USB-Kabel an einem dafiir geeigneten USB-
Ladegerat oder liber den USB-Anschluss eines Computers
auf.

- Laden Sie den Akku bei Raumtemperatur.

A\ VORSICHT!

Veratzungsgefahr!

- Offnen Sie niemals den Akku.

- Vermeiden Sie bei austretender Akkufliissigkeit den
Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhduten. Spiilen Sie
bei Kontakt die betroffenen Stellen sofort mit reichlich
klarem Wasser und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

- Tragen Sie im Falle eines auslaufenden Akkus unbedingt

Schutzhandschuhe.
Sollte der Akku defekt sein, ist das komplette

i Produkt fachgerecht zu entsorgen.
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Bedienung

3. Driicken Sie den Ein-/ Ausschalter dreimal.

Die hohe Warmestufe ist aktiv und LED 4 des Indikators

leuchtet ca. 2 Sekunden und schaltet auf die

Ladezustandsanzeige um.
Der Ladezustand wird durch LEDs angezeigt:

0%: LED 2, 3 und 4 leuchten nicht.

kleiner 10%: LED 2 blinkt

zwischen 10 und 33%: LED 2 leuchtet

zwischen 33 und 66%: LED 2 und 3 leuchten

zwischen 66 und 100%: LED 2, 3 und 4 leuchten

Warmefunktion beenden

1. Driicken Sie den Ein-/ Ausschalter vier mal
hintereinander.

Die LEDs des Indikators leuchten nicht mehr.

Powerbankfunktion benutzen
Verwenden Sie fiir das Aufladen das Ladekabel
i (USB-C zu USB-C oder zu Lightning) des
aufzuladenden Gerates (Ladekabel nicht im
Lieferumfang enthalten).
1. Stecken Sie das Ladekabel (nicht im Lieferumfang
enthalten) an den USB-C Anschluss @@.
2. Verbinden Sie den zweiten Stecker des Ladekabels (nicht
im Lieferumfang enthalten) mit dem zu ladenden Gerat.
3. DerLadevorgang startet.
Die erste LED des Indikators leuchtet blau.
Der Ladezustand wird durch die weiteren LED angezeigt:
0%: LED 2, 3 und 4 leuchten nicht.
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Sicherheit

HINWEIS!
Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschaden.

Sicherheitshinweise

A\ WARNUNG!

Stromschlaggefahr!
Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu
hohe Spannung kénnen zu elektrischem
Stromschlag flihren.
- SchlieBen Sie das Anschlusskabel nur an, wenn die
Spannung der Spannungsquelle mit der Angabe auf dem
Typenschild tibereinstimmt.

- Das Produkt darf nur mit Schutzkleinspannung versorgt
werden.

A\ WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit
verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten
(beispielsweise teilweise Behinderte,
dltere Personen mit Einschrankung ihrer
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Erstinbetriebnahme
Erstinbetriebnahme
Produkt und Lieferumfang priifen

HINWEIS!

Beschddigungsgefahr!
Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit
einem scharfen Messer oder anderen
spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann die
Oberflache des Produkts beschadigt
werden.

- Gehen Sie beim Offnen vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.

2. Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Kapitel
,Komponenten").

3. Priifen Sie das Produkt und die Einzelteile auf Schaden.
Nehmen Sie ein beschadigtes Produkt nicht in Betrieb
und wenden Sie sich {iber die auf der Garantiekarte
angegebene Serviceadresse an den Hersteller.

Grundreinigung

1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und samtliche
Schutzfolien.

2. Reinigen Sie vor der erstmaligen Benutzung alle Teile, wie
im Kapitel ,Reinigung” beschrieben.
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Bedienung

weniger als 10%: LED 2 blinkt

zwischen 10 und 33%: LED 2 leuchtet

zwischen 33 und 66%: LED 2 und 3 leuchten
zwischen 66 und 100%: LED 2, 3 und 4 leuchten

Reinigung
HINWEIS!

Kurzschlussgefahr!
In das Gehduse eingedrungenes Wasser
oder andere Fliissigkeiten konnen einen

Kurzschluss verursachen.
- Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere
Fllssigkeiten.
- Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere
Fllissigkeiten in das Gehause gelangen.

HINWEIS!

Beschddigungsgefahr!
UnsachgemaRer Umgang mit dem Produkt
kann zu Beschadigungen des Produkts

fuhren.
- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel,
Biirsten mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine
scharfen oder metallischen Reinigungsgegenstande wie

16

30.08.2024 14:21:10



Reinigung
Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese kdnnen die
Oberflachen beschadigen.
- Geben Sie das Produkt keinesfalls in die Spiilmaschine. Sie
wiirden es dadurch zerstoren.
- Lassen Sie das Produkt nach dem Betrieb vollstandig

abkdiihlen.

1. Entfernen Sie Verunreinigungen mit einem leicht
angefeuchteten Tuch.

2. Wischen Sie das Produkt danach mit einem fusselfreien
Tuch trocken.

Transport

HINWEIS!

Beschddigungsgefahr!
UnsachgemaRer Umgang kann zu

Beschadigungen des Produkts fiihren.
- Trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie das Produkt

tragen.
Transportieren Sie das Produkt stoB- und
witterungsgeschiitzt.
Technische Daten
Modell Avocado: HW 2404-A
Modell Pinguin: HW 2404-P
Modell Marienkafer: HW 2404-L
Artikelnummer: 840430
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Mit QR-Codes schnell und einfach ans
Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor
bendtigen, Angaben tiber Herstellergarantien oder Servicestellen

suchen oder sich bequem eine Video-Anleitung anschauen méchten,
mit unseren QR-Codes gelangen Sie kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR = Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe
einer Smartphone-Kamera gelesen werden und beispielsweise einen
Link zu einer Internetseite oder Kontaktdaten enthalten.

Ihr Vorteil: Kein lastiges Eintippen von Internet-Adressen oder
Kontaktdaten!

Und so geht's
Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smartphone,
einen installierten QR-Code-Reader sowie eine Internet-Verbindung.*

Einen QR-Code-Reader finden Sie in der Regel kostenlos im App Store
lhres Smartphones.

Jetzt ausprobieren

Scannen Sie einfach mit lhrem Smartphone den
folgenden QR-Code und erfahren Sie mehr {iber Ihr
neu erworbenes Hofer-Produkt.*

™
Alle oben genannten Informationen erhalten Sie

auch im Internet liber das Hofer-Serviceportal

unter www.hofer-service.at. -

Ihr Hofer-Serviceportal @
1

*Beim Ausfiihren des QR-Code-Readers kdnnen abhéngig von Ihrem Tarif Kosten fiir die
Internet-Verbindung entstehen.

AT_WEB_BDA Aufladbarer Handwarmer mit Powerbank-IB Faltblatt.pdf 2

Technische Daten

5V===,1A,max.5W
5V===,1Amax.5W

Eingangsspannung/-strom:
Ausgangsspannung/-strom:

Akku: 2x2000mAh Lithium lonen
Leistung im Wattstunden: 74Wh
Ladezeit: ca. 4 Stunden
Betriebszeit: ca.3-4Stunden

Temperatur niedrige Warmestufe*: 40-45 °C (+/- 5 %)
Temperatur mittlere Warmestufe*: 45-55 °C (+/- 5 %)
Temperatur hohe Warmestufe*: 55-65 °C (+/- 5 %)
Abmessungen (Bx H x T): ca.6,0x77x2,8cm
Die tatsdachliche Temperatur ist abhangig von der
Umgebungstemperatur.

Informationen iiber Batterien

Hersteller: Dongguan Shenlan Technology
Co., Ltd.

Adresse: Room 101, Building 4, No. 6,
Huawei Road,

Houjie town, Dongguan City,
Guangdong, P.R. China

Internet Adresse: www.sealoff-battery.com

E-Mail: 355160802@qq.com

Modell: SL103450

Herstellungsdatum: 2024/08

Importeur: Jaxmotech GmbH

Adresse: 0Ostring 60, 66740 Saarlouis,
Germany

Web: www.jaxmotech.de

E-Mail: info@jaxmotech.de

Chemische Zusammensetzung:  Li-ion
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VERTRIEBEN DURCH:

JAXMOTECH GMBH

OSTRING 60
66740 SAARLOUIS
DEUTSCHLAND
SERVICECENTER 840430
Bitte wenden Sie sich an Ihre HOFER-Filiale. 3
MODELL: 12/2024 JAHRE
HW 2404-A, HW 2404-P, HW 2404-L GARANTIE

Konformitatserklarung

Konformitatserklarung
Die EU-Konformitatserklarung kann unter der
c € auf der beiliegenden Garantiekarte
angefiihrten Adresse angefordert werden.

Entsorgung

Verpackung entsorgen
Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.

)
' ‘ Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier,
ay

Folien in die Wertstoffsammlung.

Altgerit entsorgen

Anwendbar in der Europdischen Union und anderen
europaischen Staaten mit Systemen zur getrennten
Sammlung von Wertstoffen.
Altgerite diirfen nicht in den Hausmiill!
Sollte das Gerat einmal nicht mehr benutzt
werden kdnnen, so ist jeder Verbraucher
gesetzlich verpflichtet, Altgerdte getrennt vom
_—— Hausmilll, z. B. bei einer Sammelstelle seiner
Gemeinde/seines Stadtteils, abzugeben. Damit
wird gewabhrleistet, dass Altgerate fachgerecht verwertet und
negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit vermieden werden.
Deswegen sind Elektrogerdte mit dem hier abgebildeten
Symbol gekennzeichnet.
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Entsorgung

Das nebenstehende Symbol bedeutet, dass
Batterien und Akkus nicht zusammen mit dem
Hausmilill entsorgt werden diirfen. Verbraucher
sind gesetzlich dazu verpflichtet, Batterien und
Akkus einer getrennten Sammlung
zuzufiihren.
Batterien und Akkus kdnnen unentgeltlich bei einer
Sammelstelle Ihrer Gemeinde/Ihres Stadtteils oder im Handel
abgegeben werden, damit sie einer umweltschonenden
Entsorgung sowie einer Wiedergewinnung von wertvollen
Rohstoffen zugefiihrt werden kénnen. Bei einer
unsachgemaRen Entsorgung kdnnen giftige Inhaltsstoffe in
die Umwelt gelangen, die gesundheitsschadigende
wirkungen auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben.
In Elektrogeradten enthaltene Batterien und Akkus miissen
nach Mdglichkeit getrennt von ihnen entsorgt werden. Geben
Sie Batterien und Akkus nur in entladenem Zustand ab.
Verwenden Sie wenn moglich wiederaufladbare Batterien
anstelle von Einwegbatterien.
Kleben Sie bei lithiumhaltigen Batterien und Akkus vor der
Entsorgung die Pole ab, um einen duReren Kurzschluss zu
vermeiden. Ein Kurzschluss kann zu einem Brand oder einer
Explosion fiihren.
Batterien mit erh6htem Schadstoffgehalt sind zudem mit den
folgenden Zeichen gekennzeichnet: Cd = Cadmium, Hg =
Quecksilber, Pb = Blei, Li = Lithium
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